Canada

i+l

Ottawa, Canada.

Ano VII, No. 06

Los liberales obtienen la mayo-
ria gracias a su barrido del
este de Canada, 1

Mujer presidente de la Camara
de los Comunes, 4

Conferencia sobre el futuro en
Toronto, 5

Purificadores de agua de poco
consumo, 5

El popular alamo, 6

Heli-Esqui en el interior de
la Colombia Britanica, 6

Noricias breves, 7 y 8

26 de marzo de 1980

Los liberales obtienen la mayoria gracias a su ba-
rrido del este de Canada

El Partido Liberal y su lider Pierre Trudeau volvie
ron al poder con una mayoria el 18 de febrero, ter-
minando asi los 9 meses de Gobierno Progresista Con
servador del Primer Ministro Joe Clark. El Gobierno
del Sr. Clark fue el m&s corto de la historia cana-
diense.

A pesar del tiempo invernal, un gran nfimero de vo
tantes emitid su papeleta para elegir 281 diputados
parlamentarios de entre el nlmero record de 1.489
candidatos (si bien la Cémara de los Comunes tiene
282 escafios, el escafio de Frontenac no se decidird
hasta el 24 de marzo, debido a la reciente muerte
del candidato del partido Crédito Social).

Los Liberales obtuvieron 146 escafios, los Conser-
vadores 103, y el Nuevo Partido Demberata 32, A la
disolucidn del Parlamento en diciembre, los Conser-
vadores tenian 136 escafios, los Liberales 11L, el
Nuevo Partido Demdcrata 27 y el Credito Social 5.
Para la mayoria se necesitan 142 escafios.

Voto popular

Los Liberales recibieron el 4L4% del voto popular,
comparado con el 33% de los Conservadores v el 20%
del Nuevo Partido Dembcrata. Esto representa una ga
nancia del 4% para los Liberales y el 2% para los
Nuevos Dembcratas, con una pérdida de 3 puntos para
los Conservadores,en comparacidén con los resultados
de 1979.

La eleccidn marcd la desintegracidn total del Par
tido del Crédito Social en el Parlamento. Los cinco
diputados del Crédito Social fueron derrotados, in-
cluso su lider Fabien Roy que no fue elegido en su
distrito de Beauce, Quebec.

El porcentaje de votos populares del partido bajd
del 5% en las Giltimas elecciones al 2% actual. El
voto del Crédito Social bajé abruptamente en Quebec
de un 16% a menos del 23%.

Cuatro Ministros del Gabinete Conservador no fue-
ron reelegidos. Estos son: el Secretario de Estado
para Comunicaciones David MacDonald, el Ministro de
Ciencia y Tecnologia Heward Grafftey. el Ministro
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de Comercio Robert René de Cotret y el
Ministro de Inmigracidn Ronald Atkey.

Dos ex-Ministros Liberales derrotados
en la eleccidn del mes de mayo pasado -
Dan MacDonald, ex-Ministro de Asuntos de
ex-Combatientes y Bud Cullen, ex-Ministro
de Empleo e Inmigracidn, volvieron a la
escena federal. Bryce MacKasey, otro ex-
Ministro Liberal que abandond la politica
federal para presentarse a la Asamblea
Nacional de Quebec fue reelegido también
al Parlamento en el distrito de Lincoln,
Ontario. El ex~Premier Liberal de Nueva
Escocia Gerald Regan fue elegido en Hali-
ek,

En Quebec, 73 de los T4 asientos fueron
ganados por los Liberales que obtuvieron
19 ‘escafios en las Maritimas (comparados
con 13 de los Conservadores y ninguno del
Nuevo partido Dembcrata). En Ontario, los
Liberales obtuvieron 20 escafios adiciona-
les, elevando su total a 52 en dicha pro-
vincia; los Conservadores Progresistas ob
tuvieron 38 escafios y los Nuevos Demdcra-
tas los 5 restantes.

El oeste cerrado a los Liberales

En comparacidén, el oeste permanecid cerra
do a los Liberales que aumentaron su apo-
yo popular en solamente el 3% y pudieron
retener dos escafios en Manitoba.

Por otra parte, los Nuevos
Demdcratas alcanzaron sus gg
nancias més importantes en
el oeste, compensando asi
sus pérdidas en el este., En
la Colombia Briténica arre-
bataron U4 escafios a los Con-
servadores, para obtener un
total de 16 escafios, lo que
eleva el nfimero de diputados
Nuevos Demdcratas a 12 en 4i
cha provincia; el partido ob
tuvo T escafios en cada una
de las provincias de Saskat-
chewan y Manitoba.

El Primer Ministro Joe
Clark se declard vencido en

- su discurso a sus simpatizan
tes en Spruce Grove, Alberta,
manifestando que el partido
Conservador Progresista '"co
mo partido nacional conti-
nuaré trabajando para cons-
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truir el futuro y cimentar la unidad del
pais. Tenemos ahora un Parlamento que de
be trabajar en el interés de Canada., Es-
ta va a ser la determinacidn del partido
Progresista Conservador'", manifestd.

Decenio de oportunidad

El 1ider Liberal Pierre Trudeau saludd a
sus simpatizantes en Ottawa con estas pa
labras, "Bienvenidos al decenio 1980".

En su discurso de victoria el Sr. Trudeau
manifestd que los canadienses deberian
enorgullecerse de tener muchos amigos en
la Mencomunidad Britanica, el mundo de

la francofonia, los Estados Unidos y la
OTAN, Manifestd que los Estados Unidos
eran "los mejores amigos de Canadd" y a-
fladid que la situacidn geografica de Ca-
nadéd entre la Unidén Soviética y los Esta
dos Unidos significada que Canadd "estd
muy interesada en la conservacidn de la
paz entre estas dos potencias".

Al hablar sobre Quebec, el Sr. Trudeau
manifestd: "la provincia de Quebec, en
particular, tiene entendido por mucho
tiempo que uno puede ser ciudadano de Ca
nadéd, ser orgulloso de pertenecer a una
provincia, pero ante todo estar orgullo-
so del pais en si mismo, del total de Ca

nads."

The Citizen, Ron Poling

Bienvenidos al decenio, dijo el Primer Ministro Trudeau a sus
simpatizantes.
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"dqurante este decenio Canadd se encara
Lt 2
ra con muchos problemas y tendréd muchas
oportunidades. Debemos permanecer siendo
los mismos... Canadéd ha sido, Canada es
y Canadd seguiréd siendo mis que la suma
de sus partes'", manifestd el Sr. Trudeau.

El Gabinete

El nuevo gabinete que incluye 18 minis-
tros anteriores, se caracteriza por una
fuerte representacidén francdfona y de
Quebec, con 11 ministros de Quebec. E1l 3
de marzo, el Sr. Trudeau manifestd, des-
pués de la ceremonia del juramento que
deseaba asegurar una representacidén pro-
porcional a los votos.

Ontario encabeza la representacidn re-
gional con 12 ministros, las provincias
maritimas estd representadas por 5 minis
tros y el oeste por 4, 3 de ellos miem-
bros del Senado: Hazen Argue de Saskat-
chewan, ex-diputado parlamentario y ex-
perto en asuntos agricolas, Bud Olson de
Alberta, ex-ministro federal de Agricul-
tura; y Ray Perrault de la Colombia Bri-
ténica, ex-lider gubernamental en el Se~
nado de 1974 a 1979. El cuarto ministro
del oeste, Lloyd Axworthy, es uno de los
diputados liberales del oeste elegidos
en la Gltima eleccidn.

Mark MacGuigan
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Catorce nuevos ministros fueron nombra
dos para revitalizar el gabinete,la edad
media de cuyos miembros es 4T afios.

El nuevo gabinete diferirad de su prede
cesor conservador en que no habréd un ga-
binete interior y otro exterior. En vez
de ello, el Sr. Trudeau espera crear de
nuevo el comité de prioridades y planifi
cacién como Comité Central del gabinete.

Ademds habréd dos "super ministros" que
se encargaran de coordinar las politicas
de varios ministerios. Estos son: Jean
Chrétien, Ministro de Justicia y Ministro
de Estado para programas Sociales; y Bud
Olson, Ministro de Estado para el Desa-
rrollo Econdmico.

El Ministerio se compone asi:

. Allan MacEachen, Primer Ministro Adjun
to y Ministro de Hacienda.

. Jean-Luc Pepin, Ministro de Transporte.
. Jean Chrétien, Ministro de Justicia y
Ministro de Estado para el Desarrollo So
cigl,

. John Munro, Ministro de Asuntos Indios
y Desarrollo del Norte.

.H.A, (Bud) Olson, Ministro de Estado
para el Desarrollo Econdmico y lider del
Senado.,

. Herb Gray, Ministro de Industria y Co-
mercio.

. Eugene Whelan, Ministro de Agricultura.
. André Ouellet, Ministmo de Asuntos del
Consumidor y Empresas comerciales y Di-
rector General de Correos.

Daniel MacDonald, Ministro de Asuntos de
ex-Combatientes.

. Marc Lalonde, Ministro de Energia, Mi=-
nas y Recursos.

. Ray Perrault, Lider del Gobierno en el
Senado.

. Roméo LeBlanc, Ministro de Pequeria y
Océanos.

. John Roberts, MInistro de Estado para
Ciencia y Tecnologia y Ministro del Am-
biente.

. Monique Beguin, Ministro de Salud y
Bienestar Plblico.

. Jean-Jacques Blais, Ministro de Sumi-
nistros y Servicios.

. Francis Fox, Secretario de Estado y Mi
nistro de Comunicaciones. 3
. Gilles Lamontagne, Ministro de Defensa
Nacional.
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Fotografia oficial de Pierre Trudeau Yy su nuevo gabinete. De izquierda a derecha sentados
Herb Gray, Eugene Whelan, Jean Chrétien, Allan MacEachen, Perre Trudeau, Gobernador Gene-
ral Edward Schreyer, Jean-Luc Pepin, John Munro, Bud Olson, André Ouellet, Daniel MacDonald,
de pie Mark MacGuigan, Hazen Argue, Cjarles Lapointe, Pierre De Bané, Jean-Jacques Blais,
John Roberts, Donald Johnston, Ray Perrault, Ed Lumley, Marc Lalonde, William Rompkey,
Roméo LeBlanc, Pierre Bussiéres, Monique Béguin, James Fleming, Francis Fox, Gilles Lamon
tagne, Robert Kaplan, Gerald Regan, Paul Cosgrove, Judy Erola, Yvon Pinard, Lloyd Axworthy.

. Pierre De Bané, Ministro de Expansidn
Econdmica Regional.

. Hazen Argue, Ministro de Estado para la
Junta del Trigo.

Gerald Regan, Ministro de Trabajo y Minis
tro de Estado para Deportes.

. Mark MacGuigan, Secretario de Estado
para Asuntos Exteriores,

. Robert Kaplan, Fiscal General.

+ James Fleming, Ministro de Estado para
Multiculturalismo.

. William Rompkey, Ministro de la Renta
Nacional.

. Pierre Bussiéres, Ministro de Estado en
el Ministerio de Hacienda.

. Charles Lapointe, Ministro de Estado
para pequefios negocios.

. Ed Lumley, Ministro de Estado para Co-
mercio,

.. Yvon Pinard, Presidente del Consejo
Privado y lider de la Casa de Gobierno.

. Donald Johnston, Presidente de la Te-
soreria Nacional.

» Lloyd Axworthy, Ministro de Empleo e
Inmigracidon y Ministro de Estado sobre
la condicidn de la Mujer.

. Paul Cosgrove, Ministro de Obras PGbli
cas, encargado del Instituto Nacional de
la Vivienda e Hipoteca.

. Judy Erola, Ministro de Estado para Mi
nas.

Mujer Presidente de la Camara de los
Comunes :

Jeanne Sauvé, Ex-Ministro de Comunicacio
nes y Diputado por el Distrito de Ahunt-
sic de Montreal, ha sido nombrada Presi-
dente de la Cémara de los Comunes, la pri
mera mujer que tiene esta posicidn.

El Presidente de la Cémara de los Comu
nes dirige los debates y supervisa el
personal de la Camara, compuesto de unas
1.500 personas. El Presidente no partici
pa en los debates, pero tiene voto deci-
sorio en caso de empate.

Jean-Marc Carisse
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Jeanne Sauvé

La Sra. Sauvé, elegida por primera vez co
mo diputado de la Camara de los Comunes
en 1971, inmediatamente después de su e-
leccidn fue nombrada Ministro de Estado
para Ciencia y Tecnologia. Reelegida en
19Tk, fue nombrada Ministro del Ambiente
y el Gltimo afio Ministro de Comunicacio-
nes.

Por primera vez también, la Presidente
de la Camara no es abogado. Antes de en-
trar en la politica federal, la Sra. Sau-
vé trabajaba como periodista para Radio
Canada.

Conferencia sobre el futuro en Toronto

La Primera Conferencia Global sobre el Fu
turo se celebrarad en Toronto del 20 al 2L
de julio de 1980. La conferencia es una
versidn ampliada de la quinta Conferencia
Anual de la Sociedad Canadiense del Futu-
ro y la III Asamblea General de la Socie-
dad Mundial del Futuro. Las organizacio-
nes y grupos participantes incluiran al
Club de Roma, el Instituto Hudson, el Ins
tituo Stanford de investigacidn, Futuri-
bles de Paris, la Sociedad de Informacidn
del Japdn, la Academia Polaca de Ciencias,
la Federacidén Mundial de Estudios Futuros,
el Centro de Investigacidn del Futuro, el
Instituto para investigacidn de la Polltl
ca Plblica, el Instituto del Hombre y Clen
cia, Humanidad 2.000 y Ciudadanos Plane-
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tarios. Se ha invitado a més de 500 gru—
pos y organizaciones de las Naciones Uni-
das orientadas hacia el futuro.

El tema de la Conferencia es "A través
de los 80: Pensando Globalmente, Actuando
localmente". Los delegados de la conferen
cia debatirédn temas sobre los campos de
energia, salud, medicina ¥ beneficiencia,
ciencia y tecnologia, informacidén y comu-
nicaciones, calidad del ambiente y educa-
cidn.

Purificadores de agua de poco consumo

Una compafiia canadiense esté planeando la
fabricacidn de aparatos purificadores de
agua de tan poco consumo que los 1nvest1
gadores de la companla estén consideran-
do su uso con energia edlica ¥y de mareas,
segln informa C. Atwell Kinley en el Ca-
nadian Renewable Energy News de febrero
de 1980. Estos aparatos varian de tamafio
Yy capacidad desde el desalinizador manual
capaz de producir unos 120 litros de agua
potable al dia, a la unidad motorizada de
45,000 litros de capacidad diaria.

La Seagold Industries Corporation de
Richmond, Colombia Brit&nica, intenta fa-
bricar los desalinizadores manuales pa-
ra abril y las unidades motorizadas in-
termedias (de 900 a 6.750 litros de ca-
pacidad diaria) para finales de 1980.

Debido a la portabilidad y relativamen-
te baja independencia energética de las
unidades (el modelo manual puede produ-
cir hasta 900 litros por dia), la compa-
fila contempla un gran mercado potencial
bara sus productos como equipo de emer-
gencia.

Los desalinizadores utilizan bombas de
reciclage energético de desplazamiento
positivo para filtrar agua fresca del a-
gua salada mediante una membrana de plés-
tico que rechaza las sales disueltas. Es
ta membrana, concebida en los Estados U-
nidos ha demostrado ser una barrera efi-
caz contra la bacteria y los virus pato-
genos, asi como los contaminantes orga-
nicos e inorgénicos disueltos, tales co-
mo jabones, fenoles, compuestos de cloro
e lones met&licos pesados.

Agua extraéda de impurezas

La bomba no extrae las impurezas del agua
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"manifiesta el Dr. Bowie Keefer, Ingenie-
ro fisico y presidente de la Seagold."El
agua es extraida de las impurezas.Ademis,
no importa cuales sean estas impurezas...
pueden ser agentes de guerra quimica o
desperdicios radioactivos".

Los modelos manuales probablemente se
utilicen en balsas, embarcaciones de re-
creo e incluso mochilas. Los modelos me-
dios tienen numerosas aplicaciones.

"lLas unidades intermedias pueden ser
utilizadas para producir agua potable en
zonas remotas" manifiesta Colin Ostik, in
geniero jefe. "Hay grandes areas, por e-
jemplo desiertos y ciénegas, donde el a-
gua estéd contaminada'.

La compafiia cree que sus productos se
utilizarén a bordo de la flota pesquera
comercial. La unidad podria proporcionar
agua potable, dejando libre, por lo tanto
los espacios de los depbésitos de agua del
barco. Ademds proporcionaria una cantidad
ilimitada de agua dulce para glasear el
pescado.

Ostik explica que una captura de pesca-
do congelado glaseado en una solucidn de
baja salinidad y agua fresca obtiene me-
jor precio que una captura en que solamen
te se utilizd el agua salada para el gla-
seado.

Los desalinizadores ahorran energia

Se espera que los desalinizadores cuesten
unos $900 ddlares, en el caso de modelos
manuales, $4.000 el modelo doméstico de
900 litros diarios y $75.000 la unidad de
45,000 litros.

Lo que coloca al sistema de desaliniza-
cidén Seagold por encima de otros procesos
Osmicos invertidos en la bomba de recicla
je energético que captura la energia de
bombeo perdida en otros sistemas. '"Nues-
tra bomba utiliza solamente una cuarta
parte de la energia utilizada por los ac-
tuales desalinizadores de dsmosis inverti
da'" manifiesta Ostik.'Las unidades inter-
medias utilizan menos de medio caballo,
mientras las unidades mayores utilizan
unos 10 caballos."

Ademéds de sus prototipos, la Seagold es
t4 trabajando en un sistema de purifica-
cidn por 6smosis invertida de mas de un
milldén de litros diarios.
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El popular alamo

Los cientificos canadienses que gustaban
de apodar al &lamo como el junco de los
drboles estan experimentando con este
arbol de madera dura para hacerlo crecer
todavia més rapidamente, incluso en sue-
los pobres para producir una gran fuente
de combustible, papel, productos quimicos
y piensos (y quizés proteina para el con-
sumo humano) .

Debido a su gran vitalidad los &lamos
brotan de zonas taladas o quemadas, si
bien mueren més rapidamente cuando otros
4rboles les dan sombra. En el mejor de
los easos, los 31amos (incluso el tem-
blén y el chopo) tienen una vida relativa
mente corta de entre 100 y 150 ahos.

Los &lamos tienen la gran ventaja de
crecer casi un metro anual sin recibir
ayuda cientifica.

Clones

Mediante la técnica de clones(plantacidén
de retofios de arboles seleccionados para
proporcionar cientos de &rboles de idénti
cas caracteristicas genéticas) los cienti
ficos forestales del Centro de Investiga-
cibén de Ontario han conseguido especies
de arboles que crecen 3,7 metros por esta
cién. Este crecimeinto podria proporcio-
nar anualmente hasta 34,500 kilogramos

de madera seca por Ha. Ademds sus hojas
contienen proteina. E1 Dr. Anderson con-—-
Jjuntamente con C.P. Chen y D.N. Roy de la
Universidad de Toronto encontrd que se po
dria extraer de las hojas verdes del &la-
mo entre un 55 a un 70% de proteina cruda.

Heli-Esqui en el interior de la Colombia
Britanica

Los altos picos de las remotas montaifias
interiores de la Colombia Brit&nica cons
tituyen un gran atractivo para los entu-
siastas esquiadores que llegan a sus pen
dientes inholladas por helicdptero .
The Canadian Mountain Holidays funciona
en siete zonas separadas y ofrece un to-
tal de 4.094 semanas de esqui durante la
sesidn 1980. Los helicdépteros transportan
grupos de cuatro a once individuos, o si
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El ir a esquiar con helicoptero es otra fase de la
de elegir la pendiente adecuada y las mejores condiciones
de la nieve de entre seis montanas seleccionadas en la Co-

lombia Britanica.

un individuo desea reservar su propio he-
licoéptero con un guia se le ofrece un he-
licoptero menor. Se pueden obtener direc-
tamente detalles e informacidn de las zo-
nas de la Canadian Mountain Holidays, Box
1660, Banf, Alberta, Canada, TOL OCO.

Noticias breves

- La Agencia Canadiense para el Desarro
1llo Internacional concederd 248.000 ddla-
res para realizar un estudio destinado a
evaluar métodos de agilizar los sistemas
de adquisicidn y comunicaciones de la Cor
poracidn Minera de Bolivia (Comibol). El
Gobierno Boliviano ha indicado su inten-
cidn de invertir $100 millones de ddlares
en equipo minero y se espera que Canada
obtenga una parte importante de este ne-
gocio. El estudio seréd emprendido por la
Empresa Interimco Internacional de Otta-
wa y estard financiada por la Divisidn

de Cooperacidn Industrial de la ACDI, de
acuerdo con los términos de su reciente-
mente anunciada facilidad canadiense pa-
ra la preparacidn de proyectos.

* ¥ ¥ ¥
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. Una misidén de Quebec,
encabezada por el Ministro
Provincial de Industria Co
mercio y Turismo Yves Duha
ine, recientemente visitd
Cuba. El Ministro y nueve
fabricantes de Quebec fue-
ron recibidos por minis -
tros y altos funcionarios
cubanos de comercio exte -
rior, turisme, tragsporte,
cooperacidén econdémica e in
dustria primaria. Se discu
tieron asuntos comerciales
y los intercambios entre
Quebec y Cuba dentro del
contexto mayor de las rela-
ciones Canad&-Cuba. Cuba es
el décimo cliente mayor de
Quebec. E1 Ministro invitd
a funcionarios cubanos a
visitar Quebec durante el
verano de 1980 e instd la
participacidn cubana en
Les Floralies Internationa
les de Montreal 1980, la
exhibicidn horticola inter
nacional que se celebraré
en Montreal de mayo a septiembre.

e
libertad

Canadian Government Office of Tourism

. La Corporacidn de Fomento a la Expor
tacién (EDC) y la Bancomer S.A. anuncia-
ron recientemente la conclusidén de un
acuerdo conjunto de $2,35 millones de ad
lares americanos para financiar la venta
por la Forano Inc. de Plessisville, de
un aserradero a la Compafiia Maderera del
Guadiana S. de R. L., de C. V. de Durango,
México. La Corporacidn proporcionaré un
milldén y medio de ddlares y Bancomer S.A.
de México proporcionara el resto de
$850.000 dbélares. Bancomer es el mayor
sistema bancario comercial de México, con
un activo superior a $4 mil millones de
dblares americanos y una amplia red de
sucursales en todo México. Se espera que
este sea el acuerdo financiero conjunto
de varios a realizarse entre la Corpora-
cién y Bancomer para ayudar las ventas
canadienses a clientes de Bancomer en
México.

* % ¥ *
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. Unos 20 canadiense tendrén la opor-
tunidad de recibir capacitacién y expe-
riencia relacionada con su carrera en Mé
Xxico como parte del programa Canada—Mex1
co de Intercambio 1980 - 81 para espe01a
listas y técnicos. El programa creado por
un acuerdo bilateral firmado por Canada
y México en 1973, estd disefiado para pro
porcionar a jovenes canadienses ¥y meji-
canos capacitacidn y experiencia relacio
nada con su carrera y oportunidad de a-
prender la cultura del otro, mientras
alienta relaciones mis estrechas entre
los dos paises.

La Comisidn de Empleo e Inmigracidn,
én nombre del Ministerio de Asuntos Ex-
teriores, esti reclutando Yy seleccionan-
do canadienses para el programa Canada-
México de intercambio 1980 - 1981. -

. La Corporacidén de Fomento a la Expor
tacidén ha anunciado un acuerdo financiero
valorado en 995.774k ddlares americanos
bara apoyar la venta de 1,2 millones de
ddlares americanos de la Frederick Par-
ker Canada Ltd. Scarborough, Ontario,

de equipo de pavimentacidn a Colombia.

La venta a Arinco Ltd. incluye dos plan
tas mbéviles de asfalto, una planta de
trituracidén y criba ¥y una planta de tritu
racidn. Arinco utilizari este equipo en
tres importantes contratos de pavimenta-
cidn de carreteras Yy aeropuertos en el
norte de Colombia.

. La De Havilland Aircraf de Canada
Ltd. de Toronto ha vendido dos aviones
DASH-T y seis Twin Otter a 1la Etiopian
Airlines. El valor total del pedido que
incluye piezas de repuesto y capacitacidn
de tripulaciones asciende a unos $30 mi-
llones de dbélares. La compafiia guberna -
mental manifiesta que la entrega de los
Twin Otters se realizarad entre octubre

de 1980 y marzo de 1981 y la de los DASH-
T para finales de 1981.

. La Corporacidén de Fomento a la Expor-
tacidn ha aprobado la concesién de presta
mos, seguros garantias por un total de
$135,84 millones de ddlares para apoyar
las ventas de exportacidén posibles de
$220.009 millones de délares a seis pai-
ses: Argelia, Brasil, Grecia, Etiopia,

México y Estados Unidos. Al anunciar la
aprobacién, la Corporacién dice que las
ventas de exportacidn resultantes de 1ls
finalizacidn de las ventas comerciales
crearian o mantendrian unos 6,194 afios
hombre de empleo en Canadd e implicarian
a unos 166 exportadores e importadores
suministradores de Canadi. Las transac-—
ciones implican articulos tales como
motoniveladoras, equipo minero, simula-
dores de vuelo, ampliaciones de acerias
y servicios de disefios de ingenieria.

. La Corporacidén de Fomento a la Expor-
tacidn ha anunciado la conclusién de un
acuerdo financiero de $1,83 millones de
délares para apoyar la venta de la Pow-
lesland Engineering Ltd. de Rexdale On-
tario, a la Companhia de Celulose Do Cai-
ma S.A.R.L. de Lisboa, Portugal de dos
sistemas de recoleccién de sulfito 1iqui-
do agotado y servicios afines. Se espera
que la instalacidén del sistema en dos
plantas portuguesas operadas por el com-
prador tome unos 18 meses. E1 comprador
estd instalando estos sistemas parsa satis
facer los reglamentos anticontaminantes
del Gobierno Central Portugués.
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Se permite la reimpresibén de este mate
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